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® En on-der al de vrou-wen, 't zij wie of waar dat’t zij, ©  En on-der al de vrou-wen, 't zij wie of waar dat’t zij,

ge - be-ne-dijd;ijt gij. O Moedermaagd,die Je- S;ls draagt, ge - be-ne-dijd'zijt gij. O Moedermaagd,die Je- snlxs draagt,
#l 1} T 1 F ! o —— — # =3 + I 1 —— Sl Xk
eer - bie- dig aan te schou: - w!en pur v e a0 'schoul > wlen,
ge - be - ne - dijd zijt gij! : ge - be - ne - dijd zijt gij!
Gebenedijd zijt gij! Gebenedijd zijt gij!
En onder al de vrouwen, En onder al de vrouwen,
't zij wie of waar dat 't zij, 't zij wie of waar dat 't zij,
eerbiedig aan te schouwen; eerbiedig aan te schouwen;
gebenedijd zijt Gij. gebenedijd zijt Gij.
O Moedermaagd, die Jesus draagt, O Moedermaagd, die Jesus draagt,
eerbiedig aan te schouwen; eerbiedig aan te schouwen;
gebenedijd zijt Gij! gebenedijd zijt Gij!
Gebenedijd zijt Gij! Gebenedijd zijt Gij! Gebenedijd zijt Gij! Gebenedijd zijt Gij!
\V/6or eeuwen uitverkoren, Naast U en is er gene, \V/6or eeuwen uitverkoren, Naast U en is er gene,
Gij Moeder ook van mij, van zond’en schulden vrij, Gij Moeder ook van mij, van zond’en schulden vrij,
daar God is uit geboren, o0 onbevlekt’ allene, daar God is uit geboren, o onbevlekt’ allene,
gebenedijd zijt Gij. gebenedijd zijt Gij! gebenedijd zijt Gij. gebenedijd zijt Gij!
O Moedermaagd, die Jesus draagt, O Moedermaagd, die Jesus draagt, O Moedermaagd, die Jesus draagt, O Moedermaagd, die Jesus draagt,
daar God is uit geboren; o0 onbevlekt’ allene; daar God is uit geboren; o0 onbevlekt’ allene;

gebenedijd zijt Gij! gebenedijd zijt Gij! gebenedijd zijt Gij! gebenedijd zijt Gij!



